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1 - Informacion de seguridad
Informacion de seguridad importante

Esta unidad esta disefiada sélo para uso en interiores. No lo uti-
lice en lugares himedos o extremadamente frios o calientes. El
incumplimiento de estas instrucciones de seguridad podria pro-
vocar incendios, descargas eléctricas, lesiones o dafios a este
producto o a otros bienes.

Cualquier procedimiento de mantenimiento debe ser realizado por
un servicio técnico autorizado por CONTEST. Las operaciones
bésicas de limpieza deben seguir rigurosamente nuestras instruc-
ciones de seguridad.

Este producto contiene componentes eléctricos no aislados. No
realice ninguna operacion de mantenimiento cuando esté encen-
dido, ya que podria sufrir una descarga eléctrica.

Simbolos utilizados

A Este simbolo indica una precaucion de seguridad importante.
El simbolo de ADVERTENCIA sefiala un riesgo para la integridad
fisica del usuario.

(wamams | El producto también puede resultar dafiado.

A El simbolo PRECAUCION indica un riesgo de deterioro del producto.

Instrucciones y recomendaciones

1 - Lea atentamente :
Le recomendamos encarecidamente que lea atentamente y comprenda las instrucciones
de seguridad antes de intentar utilizar esta unidad.

2 - Conserve este manual :
Le recomendamos encarecidamente que conserve este manual junto con la unidad
para futuras consultas.

3 - Utilice este producto con cuidado:
Recomendamos encarecidamente tener en cuenta todas las instrucciones de seguridad.

4 - Sigue las instrucciones:
Siga atentamente cada una de las instrucciones de seguridad para evitar cualquier
dafio fisico o material.

5 - Evite el agua y los lugares humedos :
No utilice este producto bajo la lluvia, ni cerca de lavabos u otros lugares himedos.

6 - Instalacion :

Le recomendamos encarecidamente que utilice Unicamente un sistema de fijacion
o soporte recomendado por el fabricante o suministrado con este producto. Siga
atentamente las instrucciones de instalacion y utilice las herramientas adecuadas.
Asegurese siempre de que esta unidad esté firmemente fijada para evitar vibraciones y
deslizamientos durante el funcionamiento, ya que podrian producirse lesiones fisicas.

7 - Ventilacion :

Las rejillas de refrigeracion garantizan un uso seguro de este producto y evitan cualquier
riesgo de sobrecalentamiento.

No obstruya ni cubra estos orificios de ventilacién, ya que podria producirse un
sobrecalentamiento y posibles lesiones fisicas o dafios en el producto. Este producto
no debe utilizarse nunca en un area cerrada sin ventilacion, como una flight case o un
rack, a menos que se disponga de rejillas de ventilacion para tal fin.

8 - Exposicion al calor :

El contacto sostenido o la proximidad con superficies calientes puede causar
sobrecalentamiento y dafios en el producto. Mantenga este producto alejado de
cualquier fuente de calor, como calefactores, amplificadores, placas calientes, etc...

9 - Alimentacién eléctrica :
Este producto sélo puede funcionar con un voltaje muy especifico. Esta informacion se
especifica en la etiqueta situada en la parte posterior del producto.
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CAUTION

RISK OF ELECTRIC SHOCK

DO NOT OPEN

ADVERTENC'A Esta unidad no contiene piezas reparables por el usuario. No abra la carcasa
ni intente realizar ningtn tipo de mantenimiento por su cuenta. En el caso improbable de que su unidad
requiera mantenimiento, péngase en contacto con su distribuidor mas cercano.

Para evitar cualquier mal funcionamiento eléctrico, no utilice ninguna toma miiltiple, alargador de cable
de alimentacion o sistema de conexion sin asegurarse de que estan perfectamente aislados y no
presentan ningtin defecto.

Niveles sonoros

Nuestras soluciones de audio emiten importantes niveles
de presion sonora (SPL) que pueden ser perjudiciales para
la salud humana cuando se exponen durante periodos
prolongados. No permanezca cerca de los altavoces en
funcionamiento.

Reciclar el dispositivo

- Como HITMUSIC esta realmente implicada en la causa medioambiental,
solo comercializamos productos limpios que cumplan la
normativa ROHS.

- Cuando este producto llegue al final de su vida Util, llévelo
a un punto de recogida designado por las autoridades
locales. La recogida selectiva y el reciclaje de su producto
en el momento de la eliminacion ayudaran a conservar los
recursos naturales y garantizaran que se recicle de forma
que se proteja la salud humana y el medio ambiente.
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10 - Proteccion de los cables de alimentacion:

Los cables de alimentacion deben tenderse de forma que no puedan ser pisados o
pellizcados por objetos colocados sobre o contra ellos, prestando especial atencion a
los cables en las orejetas, los receptaculos y el punto en el que salen de la luminaria.

11 - Precauciones de limpieza :

Desenchufe el producto antes de realizar cualquier operacion de limpieza. Este producto
s6lo debe limpiarse con los accesorios recomendados por el fabricante. Utilice un pafio
humedo para limpiar la superficie. No lave este producto.

12 - Largos periodos de inactividad :
Desconecte la alimentacion principal de la unidad durante periodos prolongados sin uso.

13 - Penetracion de liquidos u objetos :

No deje que ningun objeto penetre en este producto, ya que podria provocar una
descarga eléctrica o un incendio.

No derrame nunca ningun liquido sobre este producto, ya que podria infiltrarse en los
componentes electronicos y provocar una descarga eléctrica o un incendio.

14 - Este producto debe ser revisado cuando :
Pongase en contacto con el personal de servicio cualificado si :
- El cable de alimentacién o el enchufe estén dafiados.
- Se han caido objetos o se ha derramado liquido en el aparato.
- El aparato ha estado expuesto a la lluvia o al agua.
- El producto no parece funcionar con normalidad.
- El producto esta dafiado.

15 - Inspecciéon/mantenimiento :
No intente realizar ninguna inspeccién o mantenimiento por su cuenta. Encargue el
mantenimiento a personal cualificado.

16 - Entorno operativo :

Temperatura y humedad ambiente: +5 - +35°C, la humedad relativa debe ser inferior
al 85% (cuando las rejillas de ventilacién no estan obstruidas).

No utilice este producto en un lugar sin ventilacién, muy himedo o caluroso.
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2 - Introduccién

Los AMP150.1H, AMP300.1H y AMP500.1H son amplificadores compactos y potentes de clase D de alto
voltaje. Proporcionan 150 W, 300 W y 500 W respectivamente en una linea de 70 VV o0 100 V.
Disponen de control de volumen e indicadores LED (sefal, clip y proteccién). Las conexiones de entrada y

salida estan equipadas con conectores Euroblock.

3 - Presentacion del dispositivo

: (@)
. QOOMIDANDORD
7 QI QD .
(@) E E@E@mmnmg@i [P
o QOO AIDOOG o

i

(GAUTION : REPLAGE ONLY WITH THE SAME TYPE
AND RATING OF FUSE.

70 REDUGE THE FISK OF FIRE AND ELECTRIC
SHOCK DO NOT EXPOSE THIS APPLIANGE TO

N AND MOIS
ATTENTION : UTILISER UN FUSIBLE DE RECHANGE

E i
AFIN DIEVITER TOUT RISQUE DE FEU OU DE CHOG
ELECTRIQUE, NEXPOSEZ PAS CET APPAREIL A LA @
PLUIE QU A CHUMIDITE,

DISTRIBUTED BY KTWUSIC S AS

" —
— —
— —
—— —
D —

III Interruptor de encendido
Enciende y apaga el amplificador.
Cuando el amplificador esta encendido, el LED del
potenciémetro VOL se ilumina.

IZI Mando de control de volumen
Este potencidometro ajusta el nivel de la sefial de entrada.

Izl Indicadores LED
Estos LEDs indican el estado del amplificador:
- SIGNAL: Indica que hay una sefial presente en la
entrada de la etapa de potencia.
- CLIP: Indica que el nivel de sefial actual es demasiado
alto.
- PROTECT: Indica que el amplificador estd en modo de
proteccion por sobrecalentamiento o cortocircuito.

Notas:

-Es normal que el LED PROTECT se encienda durante
unos segundos al encender el amplificador.

-Si el LED PROTECT permanece encendido, apague
el amplificador, espere a que se enfrie y compruebe
el cableado.

-Si al encenderlo permanece encendido aunque el
amplificador no esté caliente y todo el cableado sea
correcto, consulte a un técnico especialista.

II' ENTRADA / ENLACE
Conecte sefiales de nivel de linea a la entrada INPUT.
Las sefales de entrada pueden ser balanceadas o no
balanceadas.
El terminal LINK permite reinyectar la sefial de entrada
en otro amplificador.

IEI Selector de tension de salida
Este selector permite elegir la tensién de salida entre 70
V 'y 100 V. Sélo esta activo el dipswitch de la derecha, el
de la izquierda no esta conectado (NC).

IEI Terminales de salida
Conecte los altavoces a estos terminales. Los dos
terminales estan conectados en paralelo.

AN

Tension peligrosa

Las lineas de altavoces deben conectarse al
amplificador en ultimo lugar.

Encienda el amplificador una vez finalizada
y comprobada la instalacion.

Entrada de alimentacion con fusible
Conecte el cable IEC suministrado a esta entrada y,
tras comprobar la tensién suministrada, conéctelo a la
red eléctrica.
Si es necesario, sustituya el fusible por otro del mismo
tipo y capacidad.
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4 - Aplicacion

Utilice cables de alta calidad para conectar los altavoces.

Para evitar cortocircuitos, compruebe que los hilos del cable estén correctamente trenzados antes de
conectarlos a los terminales de salida.

Al conectar los altavoces al amplificador, asegirese de respetar la polaridad correcta.
Conecte los altavoces equipados con transformador a los terminales de salida + vy -.

Las dos salidas se conectan en paralelo. Procure distribuir los altavoces conectados de forma que la suma de
las potencias de todos ellos no supere la potencia maxima del amplificador.
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altavoces de 100 V

Precaucion: La suma de las potencias de

todos los altavoces conectados no debe

superar la potencia maxima del amplificador.
Tension peligrosa

Las lineas de altavoces deben conectarse al amplificador en ultimo lugar.
Encienda el amplificador una vez finalizada y comprobada la instalacion.
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A otro amplificador

A continuacién se muestra una tabla con la correspondencia entre la distancia amplificador/altavoz y la seccion
del cable, para evitar el deterioro de la calidad de la sefial.

Longitud maxima de linea de 100 V
) L Seccion del cable instalado
Potencia Impedancia minima
1,5 mm? 2,5 mm?
150 W 67 Q 800 m 1300 m
300 W 3350 400 m 700 m
500 W 200 180 m 350 m

Nota: no utilice nunca cable apantallado para transportar la sefial de alimentacion.
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5 - Caracteristicas detalladas

| AMP150.1H AMP300.1H AMP500.1H
CARACTERISTICAS ELECTRICAS
Potencia (100 V) 150 vatios 300 vatios 500 vatios
Potencia (70V) 150 vatios 300 vatios 500 vatios
Sensibilidad de entrada 0.9~1,1V (0+1dBV)
Impedancia de entrada 20 KQ balanceado /10 KQ no balanceado
Ganancia de tension (100 V) 40 dB
Respuesta de frecuencia 100 Hz - 20 KHz
Relacion sefal/ruido >95dB
T.H.D+N <0.1%
Factor de amortiguacion > 200
Tension de salida 70V/ 100V
Circuitos de alimentacion Fuente de alimentaciéon conmutada de clase D
Alimentacion AC220-240V, 50/60Hz
Protecciones Cortocircuito / Circuito abierto / Térmico / Limitador / Ultrasonidos y radiofre-
cuencia
CARACTERISTICAS FISICAS
Conexiones 2 entradas GND + - Euroblock y 2 salidas + - Euroblock
Ajustes ON/OFF y selector de volumen/voltaje trasero
Refrigeracion Por ventilador
. . 483 x 44 x 360 mm
Dimensiones (L x P x H)
19" 1U
Peso neto 5Kg




Debido a que AUDIOPHONY® pone el maximo cuidado en sus productos para asegurarse de que solo obtiene la mejor calidad posible,
nuestros productos estan sujetos a modificaciones sin previo aviso. Es por eso que las especificaciones técnicas y la configuracion
fisica de los productos pueden diferir de las ilustraciones.

Asegurate de recibir las Ultimas noticias y actualizaciones sobre los productos AUDIOPHONY® en www.audiophony-pa.com
AUDIOPHONY® es una marca registrada de HITMUSIC S.A.S - 595 Rue de la piéce Grande - 46230 FONTANES - FRANCE



